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VALDYMO  SKYDO  FUNKCIJOS

ĮVADAS
Šis  profesionalus  visų  vamzdžių  stiprintuvas  buvo  sukurtas  taip,  kad  atitiktų  Edvardo  Van  Haleno,  vienos  iš  tikrų  gyvų  roko  gitaros  
legendų,  specifikacijas.  15  vatų  5150III  LBXII  stiprintuvo  galvutės  dviejų  kanalų  funkcijos  suteikia  žaižaruojantį  švarų  toną  ir  puikų  
stiprinimą,  įkvepiantį  neribotą  meninę  išraišką.

Dėl  tokio  įnirtingo  tono  ir  bekompromisės  konstrukcijos  rezultatas  yra  fenomenalus  EVH  veikimas  daugelį  metų.  Ypatingos  šio  
išskirtinio  stiprintuvo  ypatybės  apima  dvigubo  koncentrinio  stiprinimo  ir  garsumo  valdiklius,  skirtus  tiksliai  ir  nepriklausomai  valdyti  
švarius  (žalias)  ir  traškesnes  (mėlynas)  kanalus,  taip  pat  juodą  valdymo  skydelį,  baltą  metalinį  grotelių  narvelį  su  EVH  dryžuotu  
motyvu,  ir  dar.

PASIRINKTI
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VIDURYSGAIN TOMAS BUVIMASAUKŠTASMAŽAS

G.  MAITINIMO  LEMPUTĖ:  Nurodo,  kad  stiprintuvas  įjungtas,  kai  šviečia.

F.  PRESENCE:  itin  aukšto  dažnio  tonų  valdymas  abiem  kanalams.

D.  LOW,  MID,  HIGH:  žemo,  vidutinio  ir  aukšto  dažnio  tonų  valdikliai.

E.  VOLUME:  du  koncentriniai  garsumo  valdikliai.  Vidinė  apvali  rankenėlė  
valdo  švaraus  kanalo  (GREEN)  garsumą;  išorinė  „chi-chen-head“  
rankenėlė  valdo  „Crunch“  kanalo  (BLUE)  garsumą.

C.  GAIN:  dvigubi  koncentriniai  stiprinimo  valdikliai.  Vidinė  apvali  rankenėlė

A.  ĮTRAUKTI:  čia  prijunkite  gitarą  naudodami  tik  aukštos  kokybės  ekranuotą  
instrumentų  laidą.

valdo  švaraus  kanalo  (GREEN)  stiprinimą;  išorinė  „vištienos  galvutės“  
rankenėlė  valdo  susitraukimo  kanalo  (BLUE)  stiprinimą.

B.  PASIRINKTI:  Padėtyje  esantis  mygtukas  (ŽALIA)  pasirenka  švarų  kanalą;  
Išorinė  padėtis  (MĖLYNA)  pasirenka  susitraukimo  kanalą.
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O.  RESONANSAS:  Reguliuoja  galios  stiprintuvo  žemą  dažnį

H.  MAITINIMO  ĮVESTIS:  Prijunkite  pridedamą  maitinimo  laidą  prie  a

ĮSPĖJIMAS:  Kad  išvengtumėte  elektros  smūgio  pavojaus,  neprijunkite  prie  maitinimo  šaltinio,  kol  nuimtas  viršutinis  dangtis.

J.  POWER:  įjungia  ir  išjungia  stiprintuvą.  Pirmą  kartą  įjungdami  stiprintuvą,  30  
sekundžių  palikite  OPERATE/STANDBY  jungiklį  (K)  stovėti  budėjimo  
(žemyn)  padėtyje,  kol  vamzdeliai  šilti,  tada  nustatykite  jungiklį  į  
OPERATE  (aukštyn)  padėtį,  kad  išjungtumėte  stiprintuvą  iš  
STANDBY  režimo.  Prieš  išjungdami  POWER  jungiklį  (padėtis  žemyn),  
stiprintuvą  10  sekundžių  įjunkite  į  STANDBY  režimą

PASTABA:  kai  stiprintuvas  įjungtas,  garsiakalbis  visada  turi  būti  įjungtas  į  
garsiakalbio  lizdą,  nes  tai  gali  būti  pažeista.  Keisdami  garsiakalbių  
jungtis  arba  varžos  nustatymus,  išjunkite  stiprintuvą  arba  įjunkite  jį  į  
STANDBY  (K).

N.  KOJOS  JUNGIKLIS:  čia  prijunkite  pridedamą  vieno  mygtuko  kojinį  jungiklį,  
kad  perjungtumėte  kanalą  (nepaiso  priekinio  skydelio  jungiklio).

ir  prieš  išjungdami  stiprintuvą,  kaip  nurodyta  aukščiau  (J),  perjunkite  
stiprintuvą  į  BUIDIMO  režimą,  kuris  padeda  pailginti  vamzdžio  
tarnavimo  laiką,  nustatydami  šį  jungiklį  į  STANDBY  (žemyn)  padėtį.  
Grąžinkite  jungiklį  į  OPERATE  (aukštyn)  padėtį,  kai  tęsite  žaidimą  po  
pertraukos.  Be  to,  kaip  nurodyta  pirmiau  (J),  stiprintuvas  turi  likti  
BUKTOJIMO  režimu  30  sekundžių  po  pradinio  įjungimo.

GRĮŽTI  į  efektų  išvestį.

K.  OPERATE /  STANDBY:  kai  darote  pertrauką  nuo  žaidimo K.  GARSIAKARIO  IŠVESTIS:  prijungimui  prie  garsiakalbių  korpuso.

I.  SAUGIKLIS:  Kai  maitinimas  yra  atjungtas,  perdegusį  saugiklį  pakeiskite  tik  
vienu  iš  galinio  stiprintuvo  skydelio  nurodytų  tipų  ir  nominalų.

omų),  kad  atitiktų  garsiakalbio  apkrovą.

M.  EFFECTS  LOOP:  Prijunkite  SEND  prie  efektų  įvesties  ir  2.0

įžemintas  lizdas,  atitinkantis  įtampos  ir  dažnio  reikšmes,  nurodytas  
galinėje  stiprintuvo  skydelyje.

P.  LOAD  IMPEDANCE:  pasirenkama  išėjimo  varža  (4,  8  arba  16

L.  GALIOS  LYGIS:  FULL  padėtis  užtikrina  didžiausią  galią

atsakymą.
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7707973000  galia;  1/4  padėtis  sumažina  galią  iki  maždaug  keturių  vatų.

15W
4Ω  min

PANELĖ  GALINĖ  EVH  5150  III  15W

2256017000  (100V,  50Hz)  JPN

IŠĖJIMO  IMEDANCE 4Ω/8Ω/16Ω  (pasirenkama)

MAITINIMO  IŠVESTIS 15  vatų  RMS  į  4,  8  arba  16  omų

15  svarų.  (6,8  kg)

2256015000  (220V,  50Hz)  ARG

120V  vienetai,  F1.25A  L,  250V

KOJINIS  JUNGIKLIS

Gylis:  6  coliai  (15,3  cm)

2256019000  (220V,  60Hz)  ROK

VAMZDŽIAI

Vieno  mygtuko  kanalų  perjungimo  kojinis  jungiklis  (pridedamas)

2256010000  (120V,  60Hz)  JAVDALIŲ  NUMERIAI

2256016000  (230V,  50Hz)  EUR

SVORIS

Aukštis:  7  coliai  (17,8  cm)

>1MΩ

220-240V  vnt.,  F0.63A  L,  250V

2256014000  (230V,  50Hz)  JK

ĮVESTIES  VARŽA

2256011000  (110V,  60Hz)  TW

SAUGIKLIAI 100V  vienetai,  F1.6A  L,  250V

2256013000  (240V,  50Hz)  AUS

TIPAS

MATMENYS

Du  EL84  išvesties  vamzdžiai,  keturi  ECC83S  pirminio  stiprintuvo  vamzdžiai

Gaminio  specifikacijos  gali  būti  keičiamos  be  įspėjimo.

PR  4837

100  vatųGALIOS  REIKALAVIMAS

Plotis:  12,5  colio  (31,2  cm)

SPECIFIKACIJOS



PN  7709889000  rev.  a

Calle  Huerta  Nr.  279,  Int.  A.  pulkininkas  El  Naranjo.  CP  22785.  Ensenada,  Baja  California,  Meksika.

EVH®  ir  5150III®  yra  Edward  Van  Halen  prekių  ženklai.

FENDER  MUSICAL  
INSTRUMENTS  CORP.

Autoriaus  teisės  ©  2017  FMIC.  Visos  teisės  saugomos.

GARSO  IMPORTATO  
AMPLIFIKAS:  Fender  Ventas  de  México,  S.  de  RL  de  CV

Kiti  prekių  ženklai  yra  atitinkamų  savininkų  nuosavybė.

KORONA,  KALIFAS.  92880  
JAV

Fender®  ir  Fender  „F“  logotipas  yra  FMIC  prekių  ženklai.

RFC:  FVM-140508-CI0  
Kliento  aptarnavimas:  01(800)  7887395,  01(800)  7887396,  01(800)  7889433

311  CESSNA  RAETAS


